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ramif dicuntar ad mo- |
dum palmitom qui varios clavieulos habent, ut vel ex
hie vel ex illd parte mentem comprehendere et reli- |
gare possint. Varia namgue diabolus tentans intendit,
utsi fentatio ex bie parte non apprehenderit, appre- |
hendat ex illd; v. g. : Clm inducit te ut ad domum |
ludi te conferas, multa intendit, aut te in perjurium
et furorem concitare; aul exponere ut bona tua per-
das, ex quo tibi innumera mala nascantur : eiim in- |
dueit ut ad periculosa spectacula ac , imtendit ut
ibidem comparentes mulieres aut virgines coneupi-|
scas, ant detractionibus vaces, ete. Yide S. Grego- |
Tium, lib. 32, eap. 13. |
¥ers. 13.— Ossa BI0S YELUT FISTELE ERIS; CAR- |
TEAGO TLLIUS QUAST LAMING FERREA {4). Heee verba |
quidam de elephante dicta eredunt propter dentes, |
qui fortissimi ot quasiarej sunt, nulla cavitate vacui: |
alii propter omnia ejus ossa, signanter costas, dictum
volut ; ntpote que propter duritiem et fortitudinem |
eximiam wrea voeentur, Unde Septoaginla vertunt ¢ |
i mheupat pkiazt, 5 38 it

(1) De cartilagine nihil Hebreus, inquo utringue !
nntir ossa. Porrd elephas ossiom immanium et so- !
lidissimorum eompage, pro immani hollue corpare, !

o el vinibas, wstrailur, Sepluaginta « Cosim ejus i
costar Ene, of sping ejus ferrum fusife. Reddi patest
Helirens @ Ossa efns velur canales ened j
velut baculi, veetes ferrei. (Caln

Ossa ( vel membra, coste ) efus !ﬁ!].'i{kt? ( vel

L
laminge,
baculi, tubi, deflugus, vel flcriones) wris, vel avew, vel

bere, referunt fistulan eris, robera ( vel rob

vel chalybis, i. e., velal erassiores et solidiss

yhis, Sint, ut chalybs, rabustissing

robora chalybis, hypallage, pro chalyb
Magnn velut ws, fortia sunt sicl res enes
seu adjectiv. ut Job. 12, 21, Potest pro substantive |
poni. Sensus est, hippopotami ossa nen esse, ul in
plerisque piscibus, meras cartilagines, sed @ris ins
durissima ; nt Mich. 4, vers. 15 - Cornu funn ponwn
[errum, ete. (Juo Sensu equi et uri poetis -
L g., gripedes, el wdzzazor, @risond, appe
quia maxime pedibus valent, durissimamjus
ungulam. Sie, erea puppis, Eneid. 5, i
nam ETed non est pUppis, sed prova, inquit Servius,
Porrd, in hiyppopotamo samma est ossium firmitas,
adedque major esse credilur quim in elephanto, gui |
cim nihil habeat dente durius , tamen hippopotami
dens duritie precessit. Quod testatar Odoardus Bar-
finsa in Cephale descriplione, eumique secatus Seali-
ger in Gardan. Exereit. sect. 2. Et Diepenses arlifices

hippopotami dentem asserant ebore diflicilins scalpi. ||

Ellwjus dentem pro ebore usurpatum docet Pausa- |
nias in Arcadicis |
Cantinaso, etc. Ossa gins ( osse, inquam, ejus Re-
petitio ejusdem, solidiora ossa, artus, spine, dentes,
oss bie et in membro praeced. sunt quze aliis cormea,
alfis deptes, vocantur ) sicut virge , vel bacufns (fru-
stum, sive massa, veelis ) ferri, vel ferren. Ramban,
meallens magnus ef crassus ferrens, 40 servili et b
projicere, quod super saxa projiciatur ad ea eonteren-
da. Radix Arabice macal est, ferrum cudere et exton-
dere; el matial, qui ¢udendo eassides ferreas ete., fa-
cit; et mamtul do h'errg,mmn et in [ongum extensum.
Recté gitur vetores o0 ad ferrum referunt ; est
Ferrum fusile ; Symumach., commissure ferri.
{ Synopsis. )

de ossibus elephantis dantaxat loqoatur. Quare veriys
est Denm voluisse dzemonis ossa deseribere. Vocantur
autem diemonis ossa tentationes, suggestiones | ma.
chinationes, consilia frandesque ejus, ut Graeel Palres
docent. Et jure merito; nam in ossibus positio
corporis roburque subsistit, ita in fraudulentis consi-
liis tota se cjus malitia erigit. Hee antem rea di-
cuntur propter obstinationem et pertinaciam inflexi-
bilemque malitiam- Tta Olympiodorus in Catend,
Quippe indefessa est dremonis in tentando constantia ;
non eum frangit temporis dinturnitas, non illam
more tedet, nee s iterim ilerimaque ac s@piis re-
pellatur, animom despondet, aut in pugnandi conten «
tione languet. Uti enim ossa non flcetuntar, nec mal

lescont; ita demon non incorvatur domifus, non
cedit victus, non eontinao fugit pulsus. Musca est im-
pudens, identidem redit, etsi centies rursimque cen~-

| ties abigatur. Et sient in exagitandd, et persequendd

predi non fatizatur, ita etiam in retinends impiger-
rimus, nulli pareit operie. Ex ejus unguibos non mi-
niis diffienlter extorseris pradam, quim, ut vetus est
verhum, ex Hercnlis manibus clavam aut & leonis un-
guibus semesum agnum.

B. Gregorius, lib. 52 Moralium, cap. 14, addit et
aliam rationem, cur hac demonis 05sa w'rea vocen-
tur, quin scilicet duleiter suaviterque sonare videntar,
Notum est enim in Seripturd sacrd mris noming elo-
quentiam significari : quapropler, ul anmetavit D.
Hieronymus ad cap. 2 Danielis, in il statwd quam
vidil Nabuchodonoser, venter ®reus significabat Gra-

1 cos, quia eloquentia ac sapientit vigebant: &5 enim,

Hquit, est vocalissimmm mazindque sonorum. Eloquen-
ter igitur el suaviter ad modum Gstolaram ®rearum
diabolus sonare videlur, el variis tentationibus agens
quas varis fistolis personat. In organo sunt
fistule wmrex, quas sapiens pulsator ordinatissime
puisat : primd enim personat fistula depressuin sonum
emittenle, el subild converlit manum ad eam pulsan-
dam que allissimom setissimumgue reddit; et ita
acutum sonum cum depresso temperat, ut miram

concentum reddat. Idem in tentationibus observat

diaholus, qui maximi dexteritate velut insignis modu-
ator non nudas Lentationes proponit, sed suaviler so-
nans animum demuleet etdisponit, ul placeant, ot ea-

rom- delectationem velul gratissimam modulistionem

mentalibug cujusvis aoribos inferre emitendit. Unde
non est dubiom { at scité hic advertit Pineda ) quin ex

utrogue nomine tum @ris tum ossium ingens diaboli

fortitido et vires significentur, non e scilieet qui-
bus alienos muros valeat confringere, sed eallida: ar-
tes et subdole machinationes, quibus animum blandé
pelliciat atqne seducat. Aperit has fistule @ris imago,
(qué innuitur pessimum hune impostorem ex hominum
| nutn atque sententih tibid canere, sive [ympanum
pulsare. Quod luculenter persequitur 5. Gregorius
1ib. 20 Moralium, cap. 12, dim ea Jobi verba cap. 38,

4 : Dividitur @sfus super terram, sic premit : Rect2
| verb etiom dividi wstus dicitur, quia nimirim non singuli
mnibus, sed quibusdam vicinis ac jurta positis viis fa-
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tigantur. Pritis entm conspersionem uminscujusque anti- |
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APPLICARIY GrAbItM Eivs. Ut SUperius

quus adversurins perspicit, et ten len b5 lngueos ap-
omil. Alius nameque letis, alies tristibus, afivs dmidi

& Woriiis exi it erge ge s adversa-

capidf, vicinas conspersionibus deceptiones

parat. (uic etenint l@titie voluptas jucta est, letis mo-

ribus Inxriam proponit. Ef quig Iristitio in iram facilé
fgit. (uia timi

di supp [orinddant | paventibus tervores intentat »

et quia gluios extolli landibus conspicit, eos ad quE ¥o-

tuerit blandis [a 3 {radh t il inibus (§

convenientibus ins Vequs enim facilé capti-
vared, si ant luauriosis preemia, aut avaris scorta propo-
fiéret ;i aut voraces de abstinentic glori, it abstinen-

e imbecillitate pulsaret: s mites per sludivm
certninis, aul irecundos capere per patorem formidinis
quaréret. Thee Grogorius. Solet etiam diabolus non
rard aliqua bona suadere, ut ad malum valeat pertra-

here; et sic malum colore alicujus virtutis contegit, (8

atgue sub esed pietatis hamum malitis abscondit ; de
quo dieitur : Cartalago iflius quasi lamine ferree, Ubi
cartilaginis nomine 8. Gregorius, lib. 52 Moralium,
C hane ipsivs hostis nostri versutiam intelligit -
{puid enim, inquit, per carlilaginem nisi simulatio cjus
accipitur 7 Cariilago namque ossis ostondic speciem, sed
ossis non fabet frmitatem. Bt suut nonnulla vitia quE
ostendunt i se rectitndinis speciein, sed ex praitatis pro-

dewnt infirmitate. Hostis enim nostri malitia tantd se |
arle palfial, ui plevimnque ante decepte mentis pewlos cul- |
pas virlutes fingat, et inde quisque quasi expeciel pree- |
mia , unde dignus est. @terna invenive tormenta. lia S
Gregorius, qui id latissimé adbibitis exemplis deeta-
rat, Postquim ergo Deus expressit, unde procedat
diaboli impuguatio, et qui sint quos diabolus revinei
insuper quibus viribus et armis agat, jam tmdem cx-
ponit quonam essel gladio feriendus, dicens

VeRs. 14. —Ipse es7 PRINCIPION VisReu Dy (1),

(1) Yirinm illius specimen maximum. Snperat
phas belluas quaslibel magninudine, robore , do
tate, indusiria, modestia, fidelitate pudore
tione beneficiorum , agilitate, lo Late. Nullum
bratis ad hominem propins accedit quam elephas, s
specles bellu industviam , sive sagacitatem o1 di.
scendi [acilitatem, el ea retinendi quae didicit. Ferqr
verha Indorum percipere, pluraque pland mivifica de
illo narrantur, qua locum dubio faciunt, utvim mente |f|
vel ratione msteoator. Hlod eonstat, hellum mores |
minis preeferre quam ertera pleraque. Vide Plin. 1. 8
cap. 1,2, 3, ’

Ul FECIT EUM , APPLICATIT GLADIOM £
cabit, vel dedoeet gladium ejus; vel ex Hebrp
fecit eum, dedst iltigladinm. Qui illom cr
arma in defensionem adjecit, denes
bascidem. Dens quodammodi snom
it ; nltorem sui ipsius elaphantas
phas terrorem late incutit : nemo

| potentia el providentia PEECIDUE agnosceretur. ( Da
1
3

ail Varro de Ling. lat.; nee elephantus a

| etian ex ore clawss,

! 5, cepil Deus describere diemonem sub Be-
Lile est princip
« Gallice un ch

| ¢ eximiom,
¢ in co mulla sunt. que
¢ moles corporis , ral

il ¢ bile, s

« eamior

uistichinm ang
: Conditor ¢f

le, qui ipsum eo P
potest, non ho; placet I
T ejus applicavit e (it
s adiofi sunt verlendu
{ instructus lippopotamus | quia -
id est, dentes exertos hak h@m
utos , proelg 2y Vel o
curvato, E ¥
Pit. Proinde etiam Greeel poct:
pupotanme. Nicander Theria
el Nilis quem pascit adusiam teans Sain
PR demnasan inmitit in agros. Gillius, in UJ\) Cript,
hippopotani : In parts oris anteripre atque in o
dauo niagni dentes ex ulraque rostri angule prowin
siam e ore U, quas inter existebant guatnoy
dicult exigui. em in parte superd e antica dua magy
denles erand, inter s clehiant fuugi: minares
Guakuor dentes. Plura vid. apud Bocharr,

i Divini mpu!’. Alii 5
rertnt origine a feo conditus est, hoe 25
[ormalionts divine ; principium tempe dicitn;
primum est, ut Gen 40, 10, et quod priceip
Exod. 30, 25. A primd rerum origing hipe be

I 3 ) l i, ve-
| lut caput animaniium terrestiism » [ncta fuit, ||1|,] Dei

elephanto lioe aceipiunt fore omnes ;- at Sunct
aro.| Taurus sic tﬁﬂj[l‘ll" non mole, sed usa ¢t e
ditate hominibus pres Adde quod (anrus olin
batur anfmatiom maximum et ferocissi t
tas fuit, ut patet ex Plin. 8, 6. Ciin e Jobo ig;
5t L‘, nou videbatur opportuna illius fioe loeo ep
ati.
qui Lu fait, appliguera el con 30n i'pie,
roits'explique en bien des manidres par les n.
Les uns entendent par gelte épce la corne
dont il peree I'élé selon ca
L ¥oudrall marquer quencore quil ait créé
phant si fort el i greand, il lni a do puur’é:)-’
qui le tue.
! cetle sorie, il faat ajonter gt
ntendre plusieurs choses, ef faire violemee & Ja
Fiction naturelle des paroles de la Vuleate,

g resistere valet; il Quel i P
arbores vellit, defieit muros et domos : obyia ¢ | Sheniues-tins Texpliquent done do latrompe de [

proculeal, ipsaque agmina sternit
cosem suuin Deus dadit, nuf
Q‘]'mnto tradidisse dicen lii vero ita explicant =
Yemo preeter Dewm, qui fecit illum, ef non m’iu.‘s, attde-
bil ewm: appeters gladio, Utitr antem Deus in’ necem
eleplianti cornt, uti fevumt, rhinocerotis - is enim ole- |
Plantum aggrediens, ventre transfossum nter ficit.

| bhant, dont il se sert comme d'une ¢

: 5 1| et pour briser ce quil veut, ayant en veys i
! 5 . 1, ays rele partie
i alier, quam ele- | forco extraordinaire. Dant Nt

‘pée pour COupor:

: Dautres enfin entendent par
eelle pée ses d_cuLs. qui {uk tienncnt lien d'mg fepri
ble défense, 'y ayant rien qui y Plisse Tésictor
cbctant daas s gueule de cot animal copma s ap
HES qui sonl capables de tout TENVerser el de Loy

(Calmet.)
8 5. K.

crever. Mais do quelque sorte qu'on Pexpli
] explique, sof
e sa frompe on \Ele BES dtnls, Dieu en es!p[sqen.:dm‘,,
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hemoth ant elephantis specie; el ita quamyis 2
dixisset qua verd in elephantem quadrs
sermonem ad dzmencm de

diflicilé possint ea que subdit clephanti ¢

eommodissimé autem dmmoni aptantur ; qualia sunt §
hiee, qua non nisi violenter, ut D). Thomas sit, ad

elephantem applicant aliqui. (uomodd enim dicitur
ille principium viarum Dei? Quisnam gladivs est,

quem Deus applicat eontra eum? Bemonem ergo, et ¢

que eirea eum sunt, hee verba miré describunt. Dici-
tur enim diabolus principiuom vigram Dei: pro quu
Septuaginta legunt : Tod' ?

Hoc est principium formationis Dom

nes ereaturas, quas Deus formavit , \l‘v principemn {e- |

nuit locom secundim naturam, el secundim dona
gratim quee tune recepit. In cujus conlivmationem 3.

Gregorius, lib. 52 Moralium, cap. 18, laté prosequi- |
cap. 28 : Omnis lapis pretiosus §
cap. 31, 8 : Cedri |

tur illud Ezechielis,

operinentum tugm, ¢

non fuerunt hiiores illo in paradise Dei : abictes now
auerunt summitafem ejus : p'fm.m nea fuerunt @gie

frwz'ﬁbua illius ; omne lig i i

milatum ilfi et pulchritiding ¢jus . go

fecit ewm in multis condensisque frondibus, ¢1c. Dititur

itaque de diabolo sive Lucifera, quid it ipse princi- §
quia peculiari

pitetnviarwm Ded ; quia nimirim emnibus creatoris est

excellentior secundim naturam , ut ke Deos ipse
prosequitur. Quoniam autem (ut B. Dionysing Areo- §
pagita, lib. de divinis Nominibus, cap. 4, docuit) ad
pRIUFAM scquitnr potentin; el unaquieque 1es tinkd c

majoris est potentie, quanti est excellentioris natura
et hoe ipso quo fatetur Deus illam esse omnibus su-
periorem , videbatur inferendum quod consequenier

et il ne pent faire de mal quautant que Dien le

permct,
Clest en quoi parait davamtage la grandewr et la

puissance de Diea, que les animanx les mon- §

struenx, et q'il a remplis d'une force [ ns Ivmhlb
wen peu\c.u user que selon les rég
lonté.

Que si Ton veut appliquer ¢ncore au démon, com-
me onl fait les saints, ce qui resarde Behemot, nous
devons, selon le eonseil dL. saint Grég

§ nulr\, faibl \‘-\P pm-
ug. ¢ Car que so
il pape, sinon un peu de p
st le dén 1on tn de CPSE
« oL méme Ie pliis éminent de lous? (
1« présumer de g3 pro
] pm.\s‘erv Torsgisl
« I¢ prifce de tous les
« tear des anges 4 pris Iuf-mé
€ e !anL ralson que hu
o wiinere Pange superlie. Gar en s
i est de wrii lurt, elle regoit par Celle unio
¥ !ulu. que cel esprit b d
€ Yol g Sattacher pliis
I'é A merité d'étre
d\.th Tel
jUS pollvens ajotker
Beligmok par lo
lui 2 mise entre s

dum eonvertit, ut §

I Oblatus est, quia ipse vol

(U1 FECIT COM APPLICABIT CLADITY EJUS. Qua verba
egregiam continent doctrinam  excellentemque Dei
onem. Nam qui fecit cum Filins Dei est, per

quem gmnia facta sunt: qui per Isaiam dicit : Ego

b ereni fabrun, i est, demonem, utS. Hieronymys ex-

i in-mundi initio feeit eum applica-
- Yerbum: applicandi in Hebreo est

nagas , quod aliquando in Seripturd sacrd signifi-
cal offerre; el il illud transtulit noster Yulgatus in-
uqueid  hostias of

ponit. Iile er

£
sucrificium obtulish mila? el iterum, Malach, 2,12 ;
Offereniem munus Domine ; et apudisaiam, cap. 53, 7:
i (uoniam
autem in oblationibus jnteriora anunalis nudasbantur
ul manifesta, oculisque omnium exponeban-

o verbum ilud sigoificare polest aperire,

stare, nudare g condita erant : ul seasug

sit + Qui feeit emm manifestabit, nudabit, explicabit
us ¢ ipsius, inquam , dizboli, ut explicant

i 8. Grezorius, Beda, et Philippus in hune locum

Deus ergo, qui dicitr fecisse demonem, non so-
1l quia ereavil enm secundiim naturam, sed etiam
i sux dispositione illi permi-
sit, ut hominem impugnaret (sieut explicat D. Augu-
stinus, lib. 41 de Civitate Dei, cap. 151 1

i ud littevam, cap. 22); ita s¢ sessit, ut
ifis homo demonem vineere, ot semelipsam
ontra illius impetus prsset, manilestarit, ex-

plicaverit, et in lneem emiserit gladiom |, id est, vim

| et fortitudinen ipsius , qué homines impetit, apertis-

raverit; vel etiam sie, ut applicare glodinm
idem il quod restringere, replicare, implicare, vel

¢ involvere ad cum modum, quo acutum gladinm va-

gind implicamus et involvimus, qui € 5 inclusa
tenetur, ne ferire possit. Siergo diabolus sibimetipsi
relinueretnr, sicut omnes creaturas secindim natu-
Tam stam superal, sic utigue easdem etiam secundim
potentiam superaret; quam gladii noming Deus ex-
: verim haee potentia comprimitur, involvitar
urgue a Deo, ut non quantian vull, sed quan-
permitlitur, agere possit.

chré 8. Gregorins lib. 52 Moraliom , eap. 49 :
« Gladius, inguil, Behemoth psa nocendi mali-
el ab eo & quo bonus- per naturam factus
adius applicatur, quin ejns malitia divind
« dispensatione restringiter, ne fevive mentes hominum
1 appetit permitiatur, Quia ergo hostisnoster

0 polest, el miniis perentit,

niditoris

| ¢ ponitur ses ralitin non
| ¢ extendat. () il T svalel,
st quind

¢ auctore replicatar. Iste namque Behemoth, qui prin~
¢ cipinm ¥iarum Delest , cim contra sanctum Job li-
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¢ centiam tentationis. accepit, gentes movit , greges
« abstulit, ignem de coelo deposuit, perturhato

€ ventos exeitavit, domnm co subroit, eonvi-
« yantes filios extingil, uxoris mentem in doly prava:
« suasionis exeretit, mariti

« confodit; sed ejus.

¢ dicitur, Jub 2, § Hins. serva. (Qui MpJqu
¢ gladio quanks sit infirmilatis Eva

< describitur, quia nee

« buit, vec: rursiis invadere bruta anip

¢ priesumpsit dieens, Maith, 8, 31 : Sa efic

4 mos in gregem porzorim. \ i

o quam sireplicatus osi

e licmli-un 10600 P

530 ﬂu mcin c-gn iste sud k]..-nf-‘ noeere

[actis al Dei imaginem hominibus audeat, de qun
« nimirim constal , quid non jussus cuitingers nec

porees presumat? s Sicille.

Hoc ipsum ex hic eddem historid similiter D, Tho- |
mas, 5 part. queest. 44, ot 4, ex B (1 rysostonsi
Homilid 24 in Matthaum expendit. Volt ergo Deys di
cere: ad Jobum, non esse cor disboli poen
timeat 5 (U etsi magii sit, lamen ita. Dei v
primitur, ut nuflam vim ipsia S possit voluntati inferre.
Peeuliarem hic de re tractatum: edidi it B. Clirysosti-
mug Homilid 65 ad populum Antioe henum
nos Den gratias: agere. debere » quid commens:
nobis eertaming laig
liceat clariis ex {uiam si rect
videhimus veré B. Paulum eam explica
Hiere voluisse cim dixit, { Gor, 10, 15
qul don patictnr wos tentari ul
Nerbum enimapplicandi Yo Dens
est medicorum medicamenty applie
gladii 1o Scriptord saery 5 jix
T i cap. 65 Isaim, Augustinum Epis
limus atque in Psal, 4 0, Gregorium lib.
eap. 4, id proprié significat, quod ad aly
clioniem, exition vel malum adingyel
buationem inducit. it dicitar e 1
58,8 < Et gladivg in are ipsornn; et iteri s
5 Lingua eorum gl Abaitus. Ha persecutio: il
sanicto Joseph dicitur glsdins aut forrmn « Feir
quit David, Psal. 104, 49, p"rirrum"‘f
tribilatio Virg, kgl

AT hkerel, propricque §

ecaliofign,
Iatisnem, vastationem » ut Brixianus an
B. fil‘e-mnu& ~upra Citatus reetd coltigit
boli hoc Toe ' et iram , qud nos vas-
tare, desolare ap perderé nilitur. Ouo Sapp
e dixit 1y $ 2 (Quei fiecit e
phors I
2 0 in 5o Sunt ¢n
df.—slr‘nrlor It mlur:e qmln sunt purganiia
exsiceantia, mord 1L Qe in

L

ita sunt !lﬁlll!'d:‘

v ostendens

diagridium, scamonea, colocintide, eaustica; et hee

Aquidem que talia in se stnt, moderata et eonlempera.
1 & miedico, et apy ingtd quidam men-
grom, et maxime profi-
menhm" unde et medicus eorum
u..nlawnah- utitorad salutem hommym promovendam,
temperande eormm malitiam , mordacitate &0, noxiam
Ii solnmmods e ap;:hml i ad

s8saria, aul ad superfluos noxiosque
. nc.]mlus vel exsiceandos ; 3 id Ermen prie-
: obseryal in e orumapplicatione, at nullatends yl-
tra vires patientis. applicari permiltal : metiur pro=
prevea el ponderal ea non tantim seeundim lileas et
el et secundim drachuas e seeapulos, imi
1, SCiens ]m. Wil vimn conira naturam
m.uum e|u£uh| (L]II}JE'IJI i app humur.uﬂllum

ol urol:-'m Cer I €rg0 Dens

perila tamen 3 eelesti m
prolicua ad superbiam purgandam,
tiendum, exercendas viettes s deuendas
5 animamque ad exeellantiorom cor 0=
sponendant. Non guasi eradefis suscilabo eum,
D a ad Job 44, 1,

: gens de demonc sub
eitl. Grudelis esset mediens, Sy qui Lantium ad tp-

idum Bosinem et comburendum epm applicarct
i polionem amaram, aut gladium seindentem carne
aul seream séeantem crurg Aul canlerium srdenti
Is profectd Neroni, qui nnlummolu ad
am Romam Jussit isnem applieari, I fim

15 esly qui haee quantumey Hijue aspera,

| ille paseat, umicuighe ox' animant s licet.  §

contraria , ut verd dicantur ©JUs venenum , quale st '

tia, upplicat ad salutem o1 m ¥i-
ergn Deus du.:'mwm suscitat , d est,
d\umurmsuvuu
Eang:

riquasi eru-
elgnusue medi
tem, videlic il riobis wiile expedipns-
- Ideired nequaguim concedit, ut absolnté
litia obis ﬂfJ]IHC?;W'. nee r‘l‘t‘\l £
Yull, quin potitis malitie i
s L'lel.lul|n|nu';li, et nully te nobis app
b, misi seeundimmen am determinatam. Jen-
urati , inquit S, Clirysostomus supra eitatis, nobis
Des-dedit certamina. Meti tor enim et expendit attan-
lissimé . qui-cordis H0SITi initiima lustrat; vires Cljlis-
e, non Lintim eas qias i naturd, sed Frecipuy
xilio gratiz quivis kabet, nee ullatenis nltra ¢

T 0L aedionem ap-
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1den dictum existimant, qudd voracissimus git:ad quem
g sustentandum videnturnecessarii omaes mMonies
hecbiferi ; qui el in illis pascitur, ita se mitem exhi-
Dt ut coram eo cRIER animantia aded sine timore
cubsistant, ut lndere dicantur. Elephas enim &1 quing-
vius non est, sed clemens; non carnibus , sed herbis
veseitur. Tradunt autem illum tanth esse ma suetudi- |
ne preeditum, vt st quando per greges animalium trans-
eat, ne forté ejus conspectu {erreantur, proboseide |
velut manu significare se nibifl Tesurum, sed inoffensé |
transitorun. Quibus aliquo mado concinunt iz e
elephante Plinius seripsit lib. 8, cap. 7. Verim eom-
modits hiec de demone, quem Deus hie priceipué de-
seribere intendit, explicantur ; ita ninirdm ut Toguatur
de mystico gjus COrpore, qued sunt iniqui, voluptatum |
et deliciarom amateres, ut siepé B. Geegorius annota- |
vit. Cui expositioni eoneinunt Seploasinta, qui sic ver- |
tumt : Accedens aufent ad monlen preEvpim fecit leeti=
tiuit quadrupedibusin toriarg. 1l est: Diahiolus aceedens
ad tentandam Feclesiam multos detraxit in tarlara;
vel, ut Olympiodorus exponit, accedens ad oceidendum
Chiristm Letificavit suos socios et mpios. Loguendo
igitur de demone, quantiun ad corpus ejus mysticim,
Jic montes erbas ferunt. Nam ad fioe diemonis COT-
b jum et voluptate afficien-

pus inping s,
dum omnia fructificare videntar; ad illius delicias, vo-
luptatem eb gulam serviunt montes et valles , campi et |
horti, maria el aera; ad yoluptates illivs qutuntur

munquam perielitatir 'u_aggrediendo, sive o nd
nisi lorte propulsands sit injuria vel sibi vel calulis |
Tata. Giim per armen terorim animalium ransire
cogitur, leni probescidis agitatione, illa removet ‘
(Calmet. )

o, ete. Nam (vel sun, vel profecio) germen, vel |
{ructum, vel provextum (vel pabndun, [artuginem mon-
tes [orunt, vel profiriing, vel producunt, e, q. d.: Etsi
{erra non videatar satis cibi proferre unde tam vastum |
corpns alatur (edit gnim elephas uno paste modies Ha- |
cedonicos noven; Arist, Hist. 8, 9), el famen apparal
Deus montes herbosos, ete. Vide Psal. 50, 10. Nonab |
Bominilins ¢ibom exspeetat, ut equi, boves, ey sed
per montes vagatur pabuli causd. 1ta ot mdomabilen
Tiestie naturant ostendil, et miram Dei providentiam. |
Sonthom ided meninit, 1° quia et hi pabuto foccundi |
esac solent, Vide Psalm. 50, 10, et 147, 8 Prov. 27, 25.
9* (quia magis es! i, aquatieum animal Gon s0lim
in terrh pasei, sed o1 in verkice smontiun cui pecore et
jumentis. Hontes hie dicuntur colles et aggercs Nilow
cini, teste Strab. L 17. Quanquam etiam in mitis
forinris < gypti lovis, nbi hippo olani, sint eliam yeri
onies : ut propé Pelosinm Casius; et alins propé
Memphin, Herod. 2 Sinapion vorit Eustathins
Dionys. et propé Seetim ria. Aliusitem progé oslium
Tieracleotieum, enjus meninit eliodorus praciari dpe-
Tig slatim initio. Quid guod Matthias & Michou, de Sar-

salih Asiat. lib. 1, cap. 15, quorumdam piscium me-
it, qui , mari relicto , seandunt in summitatem

um? Morss Moscov

hippopotamis similimes esse colligere eslex oi
do et ex Leosardo Nogarola apud Sual.in G
eil. 218.

Huic MOSTES NMEREAS FERUNT.

dios Macedonicos novem , Aristoteles Historize animan- |

tium 8, cap. 9.
(OuNES BESTLE AGEI LUBENT 181, Tanta est elephanti
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Terbe delicios® in montibos, fructus suaves in vak
| 1ius, extrabuntur pises maris, aves aeris capiuntur,
o1 nemorum fer® conquiruntur. Sed quid inde sequi-
tur?
(O\NES BESTLE AGRI LUDENT TT. Bestiarum nomine
| vitia intelligoitar, que quia tune liberd oriuntur ¢t pro-
cedunt, dicuntur ibi Todere, Ex nimid enim voluptate
| caris illa vitia orinntar que S. Paulos enarrat, Gal.
5,19 Fornicatio mmmditia, impudicitia, ire, vize,eie.
Etveré accidit quod disit lsafas 13, 21 Requiescen,
ibi bestie , & replebunitir domus eorunt draconibus ; et
Rabitabusz ibi siruthiones, et pilosi saliabunt ibi; ek res
it 1bi wludee in wdibus ejus ot sivenesin delubris
pitatis, Quem locam egregie S, Chrysostomus Hom.
& in Magtheeum ad nostrum explicat institutum : Quid
mirum, inquil, si videss fot tantaque vitia liberé in te-
ipso. discurrere et quasi fudere, si corpus tuune ita vo-
luptatibus impinguas, vl [acias omnes mundi delfcinsip-

[} 51 servire? si ventri tuo inserviant amontes , valles, mu-

| rin, et Bx hie ergo radice disbolus talia germina
producit.
. Thomas et Cajelanus hune locum similiter de dia-
| bolo interpretantur; Cujos : ricolatio est in montibus,
hoe est, in pringipibus malis: ibi enim seminat exem-,
pla pessima in populum : quare omnes bestie agri fu-
| dent ibi;id est, adherchunt ef impi ssecle. Per prin-
| cipes enim malos lucratur sibi diabolus populum
malum. Quid si verd montium nomine (vt SEpé in
| Seripturd contingit ) justi, et bestiaram appellations
| inigui et peecatores signilicentur, quis non videat be-
stias deemoni ludere, dum illum suis Dagitiis oblectant,
| et justos,, proh dolor] herbas offerre, dim bis saltem
peccu[ish,\'ihus,qua:m:m:mie.v;impu@naliom-.\-iliurum,
| ipsum uleumque sustentant? Mons ergo, id est, justus,
qui cupitnon offerre diabolo hojusmodi pabula, radices
herbarum, id est, vitia, ex quibus defectus isti manant,
| exscindat : nam his omning destruetis, non eii diffi-
cile herbarnm pabulum avferre,id est, notabiliora ista
of crassiora peceata devilare.

Porrd id quod Vulgatus reddit, budent ibi, in Hebraxo
| est verbum sahfiak; quod propyié significat illudere,
| irriders, Quod quidam ita explicant, ut voluerit Deus
rem mieabilein eivea elephantem explicare : ipse quip-
pe est, qui inter animalia ferrend primas tenet; nibi-
Jomints hae illivs grandis miseria , quid i minimis
| animilibus ita impetitum se sentiat, ut iis sese irriden-
dum propinet; nam lagessitos ab gis, matibus fiuriosis
o ordimatis cireimagitur ; videns quippe murem, fuem
i maximé odit, veliementer conturbatur : chamaleonab
| ipso nesciente inter pabula devoratns ad instar veneni
fotum ejus corpusinfestat commovetque: iissive porc
| grunnitum , teste Plinio lib. 8, eap. 10, ita graviter
fert,, ut quamvyis i primo etatis lempore mansueficius
|{] domitusque: fuerit, tanquam furils incitatus mmllom
ordiner tencat: cujus rei exempla refert Alianus lib.
| 1, cap. 33, hirundine in pot haustd intolerabili dolo-
ve afficiturs et mirum in modum torquelur vermici=
| lis caerulejs prope Gangem. De quibus omnibus vide

clementia; Aristoteles Histor, Avimal. 4, 4, et 9, cap.
46, i il ( Grotius.)

| Plinium 1ib. &, cap. 40 et 47; Solianm lib.9, cap. 15,

[1H COMMENTARIUM. CAPUT XL.

et Aldrovandum de Quadrupedibus - salidipedibus. |
Certe res admiranda est, tantum tamque grande ani-
mat, quod omnibus aliis eminet, ita & mnimis bestio-
lis conturbari posse, ut illud totum tremens ac ri- |
giens reddant. Sed magis mirandum est, homisen |
jridentem ag strentum, gui satione eminet, por quam |
possit eognoscere, quim exigui momenti sit
hominis sibi improperantis, nihilominds vel & minimo
wverbo ita conturbari, ut seipsum vix contineat i fre=
mat prie indignatione, ac Loty peclore contremiseat et |
inflammetar.
Vs, 16.—SUE UMBRA DORMIT 1N SECRETO CALAMT, BT |
15 Lot mraesTiEes (1).—Yees. 17 —FPROTEGONT - |
BRI UMBRAM EJUS QIRCUMDABUNT EUM SALICES TORRE
718 (2). Loca describit, in quibus elephantes versari

{1) Hzec omnia elephanto mirt eongrount. Amal |
aiuas et Mumina; nee rard jla se aquis mergit, nlnon
nisi vertex proboscidis emineat. Nareat Alianus, ap-

Tl illum neritd posse animal palustee, quod loei
irriguis eb palusteibus delectotur, ametque plurimis
Iotioues. Frigidam haurit, quam anle potum turbat
et cum wstas fervet, inducil sibi erustam & into, que
wstnm temperet. (uaz ab aliis memno; prodita sunt,
elephantum seilicel uon re, vix enim alioqui i

ere |W€JS.‘iBl| quare ar WOTE INNIXNM SOmOLn capere,
e [abulam sapiunt. Cubat clephas, el post cubilnm
surgit, ceterorum quadruped . Itaque ejus
nature non repugnat, si eubet i oy salicum, a¢
frondosarum arborum, ac [rigns captet in paludibus,
et inter calamos. Neque illi moles corporis magis ad
hane rem offieit, quamn illa, quam cammnisiscuntur,
difficultas erura flectendi. Septuaginia ita reddunt
versicuios 14, 15, 16 : Hoe est principinm form 5
Domini, factum ut ilhuderetur ab Angelis eus, v. 15, |
Adveniens autem dd montem proeveptun, fecit lelitian
quadripedibus in taviare, Vers, 16.: Sub om 5 ar- |
boribus dormit, juria papyrum e calamum el carecluin.
Calmel. )
s, Aristoteles de elephante,
eap, 46 : Lstantem animal emans jurte

ot 11, 46 = animal amens loce uda. Pli- §

nins 8, cap. 10 : Goudent amnibus mazime, el circa
fluvios vggantur ; idem prodidit Aliamus. (Grotius.)

(% Tegunt (vel, aduatbrant, inquam, | eum umbrosa,
v?,l arbores umbrose , sive wmbrifer@, umbre , tnbr
ejus, sive sud, i. e., earum : vel, ut sint waibra efus,
vel, pro umbrd ejus. Vel, ut umbram habeat, arbores

i. e., nmbrosz, vel, qua suntunibra cjus. Vide
tur esse appositio. Yel, quodique wrbrd sud. Verim in
Heb, nulla est ellipsis, sed est syntasis Hebrais pe-
culiaris, qua pronomen relativim sing. num. referiur |
ad nomen numeri plur, ad notandum collectionen
singulorum. Alii hune sicul prieced. vers. intérro
tivé legunt; an tegent euni, ete. 7. d. : Minimé verd,
quiatantz magnitudinis est, ut nulle arbores aut |
arundineta, ete., eum operire adunbrareye possiut. |
Sed enunciativé malo.

CircounABDNT {vel operiend, eircundant) eum salices
torrentis, vel, ad forrentent stantes, salices flaviatiles.
Loca exponit in quibus habitat, et ubi sibi refrigerinm
quarit, et nmbram captat. B sicut in Oriente majors
sunl animantis, sie et arbores ibi proceriores, qua
tantx bestiee sint pro umbraculo. Yidi arundinem ex
Oriente allatam qua wque erassa essel ae latitndo
dorsi hominis. [taquesub ejusmodi arhoribus quiescere
possit elephas. Sie verto, circumdunt eum sabees Nili.
En aliud hippopotami latibulum, salicta el frokiccta in
Tipis fluminum, vel in maris littore. Anctor Hamburg.
navigationis an. 1549, de iisdem apud Gesnerum, ver-
santur, inquil, ut plerimunt circa hitora fruticosa , aut
sylvosa, et hominibus insidiantur : Quaniobrem accole

| solent. Proprium énim (inquit Alianus ex Aristotele,
lib. 9 Hist. Animalinm, cap. 46) clephantorum est
nature roscids et palusiria amare, el amnes ample-
ofi, ubi versari maximé stadent : unde etsi- fluviatiles
non sint, ripavios dicere possumus. Plinius qoeque,
| lib. 8, cap. 10, gaudere amnibus maxime tradit, €
| cirea fluvios vagari; sed propter magnitudinemn natara
non posse. Aristoteles verd non simpliciter non na-
Lare posse ait, sed non satis id posse propler pondos
sui corporis. Ieived autem bumidis locis delectan-
Lur, quid veliementi siti urgenntor, ut seiuenti vers
deelavabiur, Secretum ergo calami locom calamis
| obteckum appellat. Elephas quippe Toca uliginosa ad
quietem amat. Quod verd additur = Protegunt wnbres
umbram cjus, ele., ejusdem rei amplificatio est. (i
dani non indoetd hos duos versus per interrogationen
lezendos esse credunt negationg solvendam, . d.:

Vunguid in secreto calami esse polest, ant gus wmbraimn
mbre prolegent, mil circumdabunt eum salices torrentis?
Minimé, elim tantd sit corporis vastitate, que cala-
mos salicesque longé superat-

Tropologicé Bebemoth, qui figuram refert diaboli,
diverticula quierit, latebras seclalur, in quibus som-
nos eaplet ; priedipué autem conquirit calarni umbram,
in quél requicscal. Quid autem est (quid calamos guE-

| rat ad eabandum 2 quia nimiriint inani foliorum 50~

it arundines abblandiontur, et somnos: conciliant.
Qensu antem mordli dsentatores calami sunt, qui vel
levi aurz cedunt, et medd in illam modd in ‘contra-
riam partem inflectuntur prout mollis fura adspirave-

il ; et assentatores modd aliquid laudant, modd etiam

illud ipsum Yituperant, juxta principis veluntatem , ad
quam omning s¢ effingunt, Tum ctiam arundines nul-
Jum fructum ferunt, sed inani folioram viriditate luxu-
dant; sic assentatores nullum quoque fructam fe-
runt. Arundines homoris abundantiam amant, el ado-
atores principum virorum lateri continenter adhe-
rent: oderunt antem viros paupercs, humilesique
comtennnnt, He avtem armmdines divn sl motu

| ladunt, diabolum ad somnum et quietem tralunt. Sane

diabolus dicitur tenere omnium iniquorutn. eorda; ve-
rium in praecordiis aliorum peccatorum vigilat, in ani-
mis verd adulatorum, et eorwm guibus assentaniur,

| dormire perhibetur ; in primis, quia dim adest assen-
| tator, non habet diabolus quod agat, atine aded quim

optimé potest dovmire et requiescere. Nam qui aliis
blnditur, vices gerit diaboli; neque dialiolus habet
quid faciat; unde placidos captat sommuos, et in
ulramiue aurem stertit. Tum etiam dicitar dormire,
i1 securns degit, neque timet ab aliquo exterreri a¢

5, 47,4 Reg. 8, v. 65,2 Reg. 24, 7,2 Par. 7, &,

91,14, .rié loca evidenter i probant.) Proinde

N, 34, &, pro pachal habetur Nilus, in Jon. et
Jeros. Ebhing Nili nominis origo certissima est. Nequa

pro Nilo accipitur passim; ut Num. 34, 5, et 0s. 15,
ap

| enim vetercs, ut nos Todié, nachal, vel nahal, sed neel,
| efferebant. Ita bit Epiphanius in hevesi Mani-

chieorum. Adde quod Nilum torrentem vocant-el Ro-
mani poeta, Luean, lih. 9, Valerius Argon. L 4,

| nempe, quin excrescit ¢t deereseit, non aliter quam

frutela resecant, ne dn iis latitare possint, Nachal lorrens

torventes qui ex aquis pluviis constant, (Synopsis.)
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suseitari. Milites diim hostem Liment, vigiles adhi- il tuli se matuo defendunt, et viam Justitiz occludunt,

bent, qui illes de hostiom adventn moneant; sed si

non adsit inimieus, securi degunt. Ita cliam lII.lh‘Jl
dim alioru iniguorum conda possidet, vigili
sibigue consulit, ne expellaiar; sed dim a
tenct, dorniit, Begque adversarios Limet. Tum et
dormire dicitur, qu
homing moras trahi
as animi vi
cofligendum ; ita e
rem vires colligit, utcommediiis honi
Denique et sonnus voluptatem how
malorum oblivionem induecat, optimé d
in assentatore dormire; quia tantam ex eo expit ¥a
luptatem , ut malorum ctiam s
dammedd videatur. Umbrosa orgo
in quibus Behemoth , id est, d
ac moralur, sunl assentatores,
tes et inevtes

T r."m{.‘r ingquit,

is diabolus humano gener
perbid. mentis, ef lixurid earnis. [nde
Job toguitur de disbolo dicens : Sub u

secrele calami, in |

r lugaria. Per fige emim duo vitic
o possidet genus, vel di
git, vel dum per [nruriam ca
ProTecUNT UNBRE DNBRAM Rios. I ee
ul feliciter d.-unqmt, umhram de H

ihris mul

cijus - benelicio Behemoth non app

gens, sed peceatorum umbra ab w

deusiory obtenel

addenzante. An

Lions absolyi? inguit Tertulliangs, lib,

cap. 7. 8ic fit (leste Gregorio , lib. 533

ad Tune loeum ) swstme criminon e!ma dej
augeatur. Nam excusalio non tam adstruil
Liam, quim wdifieal ruinam; siquidem o
lictom, sed. avget : eujus. augmento corr

dicitur : Protegunt umbre w
des: et technas, quibus miseros

at. Hiee 5.
ponit de his qui 1
lm-, et freti digual

ine,
enim p. IlHlIl\CIWIII’IL\A\.

aditum oceludit, ila qui in potestatibus sant cousti- |

ibus, uos ob- (|
nt; eb, ulest in f§

| ne quid contra eos pauperes valeant.

Vepz. 48.—LlcCE ABSORRRAIT FLUVION, BT Kow iR
BITUR © ET WABET FIDUCIAM QU( LUAT JORD. S 1N 05
ows (1), Bib elephantis declaratur, ae st dicat -

vperbole, sphantum aqua

r cilicel tolas

mnen bibel eidem

,.Imd quodvis

r it

\|m. SHnCie

it Aristote-

hastum, qui amphoras aquie " qua-

N5y l“x.‘u‘l‘!lwi o
i S iTunt, cumque

1 absorbere : ad L

né dubitare elephantum Jor-
yperbole, illi par, quam
e Dythio hi AL

nnL\n' E’ En‘

totun hauserit Jordaem, ¢‘.||m a ]u.s
Elephanti vel magna qua-
. modn aquam exiremi

in seundas
li;a met. )

'm‘\c]n wum quod propirié

at, hae loco, ubid

U m, nﬂmg

X alven o um,-o:mhu-e
solel, apposiié
1vil Behultens

mine usurpat, ut Grecos
2, ek Achelowm o
us in lI|.<|JsUJ 2
orgic. 1,9, of Mo
re mulld maghs
OLANTI, U2 i elephantem, qui
n\ M progreduinr,
1L Tespiral el 5)
les Histor, Anim

fusi flaminis. eruplione
nakilds sil expers, lamen
Niki MM replans
, donee ] latum exeat.
Dies quidem in o gt in profunds
P e poseilar, N
nila sese exercens 5 fuia oy
pre [,lm 1 Mlln\pmml'n Et em;
L, sed |ruzdm?1 f{um
ac prmuu in Nili profunds d; gt
In pmtu-udﬂ voragine mazni cujus-
s nlmu amos degeiites invenit

ica
{Rosenr nullcl J
T FLOVIVY. Simile illad
jue ftuming Medo

bius Historiarum 114 prodidit. Avistofeles dicto loeo
.g Amphoras mensure Magedo
ab :’l’ﬁp.’m:rw g pot
EccE, ABSOKEEBIT, cl

vel opprimil, coutprimil, T
wmmiabitur, v extoryebit
PrO pres. q. d., opprimil, i.

, metaphora tr

rapit AU, gl \nlu

calumniantur,

IV1L in 4o
Cim bibie, in-
gentem acit h’{nsl!ml i |s| mLum Lup al ehibere flu-
men. Si iperit fli Si fi undatio,
Er 0% wmganiter. Nou fe
niec festinat, Ha of n i !
Tit ;. &, ita ut co hibente 11z1~m~. f‘IJI {
stere videalur. Fluvins ille ita epotus non ae L
COrsum suum , vt antea, ob ago: pwl(‘lmu'm. {Alii
aliter f\spimm ) Nec festinat, scil., interim dum fla-
¥ium rapit, i. e.; hibendo exhanrit. ’\un bibit ut canis
ad Nidur, fug metu erocodili 5 sed plnpxd. i
Tum hostem meluens. Sed multa objicit cl.
advershs hane versionen, et utramgue expositionem;
quam lamen conira LJLIS exceptiones defendit {AI‘—
wrightus. 1° Sic auctori sacro portentosam affingunt
hyperholen , { quasi elephas objcetu sui £orporis pri-
merel el sisteret umen integrum, et unico hansta
sorheret ) qualis poetiram est, ciim Pythinm  droco-
nei fingunt tntam: Cephisum ebibi Sm‘ |||[b<
L7, vers, 549, Nestor. Authol. 1£5%
animali tribuitnr quod de universo »
malti non eredunt 5 et d Grae
ridet Juvenal yi 1" Non minis por
| , Dent. 9, 1, Joau
is stare Ieguil il
1, illa \e'l‘a‘ ite ul, di s 5 Heb.
Imﬂtm Congisa clim sit ,
d ipum, quod FEi u,l festimare, non
o, Sed prie metn , fu
non habet.
est festinare pree el
qunimi ci'mimnjes!rﬂm' s chal L
gnificationis parte? ( Resp. 2° Id COICE
it explicat ut anté not; !l|I|rI \tml £l
Bochartus quibus respol
termitlo, quia ad sequens
Y0, non festinat, nempe elephias
quia tempus aliquod terit, ol aguam
bibat, nec enim agar ur.\])ul _
quia p'mr'nlﬂr sitim toler: ;!, eliam per
non pracipitabit, rec preecipi
T HABET FIDUCIAM, elc., U yeld
fiderer, vel sperat, quod educet, \z-E m’ il
qnarimlrﬂ!ie: vel attracturiis sit, . e, ha
chibiturus ; se fumslmﬂm + qudd passet evacy
turum Jordenem ingressum , it
Jordaiem, in, vel id o5 SUNRH, 1, £, 30005
Alii quid 4 Tordanis infliet , vel rnf’m:.. ( vel pm
flucre, vel subibit, vel, e
ejus. Rursim insignis
tum Jordunem exhausuirns.
vam noti el celebris in illis ©

est plein ey quz’r'msm dﬂ‘.s s“ U
Jourdain méme. La tiaduction de ce ve rsel rend b
beorensement 1e sen or n
gard v de lui en substituer une aut moigne. d

€ fond, toutes celles qui en Paraissent dilférentes re-

wiennent au inéme but,
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Elephas tantimn hibit, ot videator sibi floviom etiam |
Jordanem perennibus aquis abundantem totmm exhau- |

-
i

rire et exsorbere posse. Est oratio hyperbolica, qua
Significatur, enm propter ingentem corporis amplitu-

hémotl, selon le sens historique, engloutit les
| Tiviéres el les flenves les plus larges et les plus pro-
f &, ('ll un I‘ICU\( estumisici pour marquer tous les

e par le seeond, elle est
vETitd, aucure héte con-
et IEnphrate ; et wni ce quion
phants . w'a aucune proportion

1V
ivaler I'Eaphrite
5 AL Tesk qunn T
i M \.,-? I)uu \:cui qm,
rallé
EEI‘u\P\ u-mmc ~1l fait d'or
quoi Béhémoth, qui ne ré ,re\vpm.nlt[amnwum,u 1058
avaler tons les Henves, sl plus Loucié de
avaler lo dourdain, comme 831y avait
@ jusque-la quelque obstacle, et quiil dal un
| Jour le surmenter ¥
Il me semble que ce sont 1 LIN: choses qui méri-
talent hlcn e J. inlerpretes sappliquas a5
i il pas rouver manviis, gu'on
quc Inmiere dans une antre souree. que
turelle de P'éléphant.
5 hn SO0t propres.
I

A et d sa postiritd; el d 5e ler
eier privilége.
eraneun teave

ement, en continant jusque- 14 sa cour-

§ L, en rumh'.anl dans quelque ri-

uve qui y porte ses eauf, en lui

1 1L est le seul, de tout Inrere Ui

aré dans sa course, el (dans s fin; eL ce
I‘"DII "est QV’I[E]'IIHHL!(]I[L ucnn gutre

Pliéritage des

a la méme w*udup que héritaze

au fidele Abraham, ef aux imitateurs dela foi.

11 commence, el finit dans & ! que Dicu ‘-€‘bl I6-
ﬂrw Il nETgie en quelqug ¢ iii-‘ les bo

mier, il est la figure

rle su. d priviléze, il est la figure des &lus,

choisis emre tons Tes hommes, séparés do monde et da

sa.corrugition, vivant sins meélange avee les dtrangers,
ayant uie aulre ice que celle du sidele, et na se

, 4 laissant pas entrainer par l¢ torrens dans ceite mer oi

lrms les -u tres vonl se perdre.
et le dieu du siécle, compre pour
wlrc 1o mailre. La mer-et tous les fleuves qui
¢ au lien de
ui est Fobjet de ses
(est coque Dien g'est réservé, qui
Clest la terre 00l est connu et
ze des saints, C'est I société des
fir. Tout le resie tie i paraif
quine troupe de Fiches esel wes, (qui aiment lenr s
vitude, et qui sont pauLullnu el de san méy
f'Lln(illf,b dizne de'lut
minent son r\m]un ) 8 et que le Jou
i L exceptd des antres (leaves, qui se ¢
15 la mer, dont il est 18 souverain. B
dejuis ing-
1em|\. De celte ville inipie, Uldoliirie s'est répandie

| dans toute [a terre. Lemonde entlér & otiblid soil vé-
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dinem Targissimé bibere. Pro illo : Et non mirabitur ,
Hebraws ad verbnu est : £t non festinabit, sew, non
accelerabit, i est 2 In b riet fluyinm, ul is
bibente elephante non festinel cursum suum , sed po-
tins, quasi ejus haustu retar , tantisper impetum
cursis sistat, dum ille bibit. Quod autem hic dicitor
de copioso potu elephantis confirmari potest ex eo
quod seribit Aristoteles, lib. 8 Histor. Animalinm
cap. 9, elephantem uno pastu modios Macedonic

novem edere posse ; sex autem vel septem eders mo-
fios in usn frequenti ef esse; amphoras aquze ; Taen-

sure Macedonice, qualuordecim uno poln bausisse,, |

el rursis & meridie ejusdem diei ocle, Compertum
esse. Habet quidem elephias insatiabilem sitim; pec
mivem, (uia est corpore ingenti, et ealore mimio
abundat : nnde ciim ad bibendum accedit, tamtd: avi-
ditate et insatiabili ‘appetitu haustom  ingent
facit, Ul quasi toum fnvinm  exhaurire velle
deatur. Hane propterea sitim esresia loguendi
formd explicat Deus, dieens : Absorbebir fluvium, et
non mirabitur, id est, non pro magno ducet, non labo-
rabit, ut id agat. Quod autem summé exoptat, sperat
et desiderat, est Jordanem ipsum d

verbis: demonis affectum exprimit, non elephantis.
Nam, ut docet Elianus, lib. 1£, cap. £4, non sol
1o appetit elephintus aquas claras, guales sunt aque
Jordanis, sed e iLet odio prosequitar > Clare, in-
quit, aque potio elephanto inimicissima est; furbulen-
tam ae sordidanm suacissimé bibit . et siad flumen aut ad
fardene accesserit, mon, privsquim cenum pedibus per-
turbiril, e pulchritudinem equ defonmarit, ad hau-
riehdam aquam incumbit. Hao ile.

Demonis ergo sitim non elephantis exprimere vule
Deus. ‘Bt quidem, ut egregie ac laté prosequitur
B. Gregorius, 1ib. 53 Moraliom,, cap. 6, fuvii nomine
naturam humanam iniquorum egregié describit ; quee,
procedens & primo illo fonte infeeto Adam , quasi flu-
vius tendit ad mare, id est, mortens et damnationem.
Nomine autem Jord:

quia eosJordaais unda ahluit et sanctificavit s autquia §

aquz Jordanis saneke reputantur, quas Dens tactu sz
mundissim urus erab : aut (quia Jor-
danis, wquit 8, Angustinus in Psal. 4, significat de-
scensam. eorsm. Quod in sanctificalis completur, in
quibus reperitor descensns divinarom JErSOnaron,
dicente Domino, Joan, 14, 95 Si quis diligit me, man-
dula inea servabit, et Paler mews diliget eum, ef ad gum
veniemus, of mansionen apud cim fucienus, Hicque de-
Scensus considerari potestin Jordane. Nam ibi desecn-

ritable maltre, pour se spumettre i I'usurpatenr, Un
senl Detit pays demeure fidele, Une seule petite rivie-
urTose, ne coale poiit ol coulent toutes les
autres. Cetle exeeplion tourmente Beébéwioth: mais
cetlz béte altdrée espére bien quie Yexemple uni
eitrainera onlin, el le Jourdain, et le petit b
quil rend fécond, dans I courant de tous |
torrents. Fvee absorbebif fluvium, et non mirabitur
habet filuciam guod influat Jordanis in o5 efus, « Yoila
¢ quil éngloutit le fleave, sans cu étrs g+ o1 il est
« plein de confiauce qu'il allivera dans 83 guculs I
¢ Jourdain méme. » ( Duguet. ) i

intelligit viros sanetos; aut |

dere visvs est Pater in voce, Filius in lnumanitate | ap
| Spiritus sanctus in columbz specie. Non ergo diabo-
| lus magni facit, ant sollicite satagil, ut devoret avaros,
| superbos, iracundos, luxuriosos, AHi nAlurE corrupte
cursum sequentes, ad wierna mortis mare perenni
| cursn pergunt. Id quod summoperé exoptat, el vehe-
| menter expetit, est deglutire justos ag sanetos, i qoi
bus divinas personas commorari conspicit; quos divi-
nis donis celo delapsis plencs videt. Antiguus kostis,
| inquit 8. Gregorius loco superilis citalo , hoe pro na-
ana non hibet, qubd sub jiure sue tyranmidis terrena que.
| Tentes tenet; propheld quippe atlestante cognovimns, quin
| esca ejus elvcta, Habacue 4, 17. Negue enim mirum de-
| putat, si ¢os absorbeat, quos superbia erigit, avaritie ta-
befacit, voluptas dilatat, mafitia angustal, frainflammet,
1| discordia separat, invidia exulcerat, lumuria fnguinans
necat, Absorbehit ergo fuviuim, et non mirabiue : quia
P70 shagno non @stimat, cim eos devoral, qui per ipsa
s vifw studin deorsion eurrani; sed illos magnopers
rapere mibilur, quos despectis lerreis studiis jungi jam
ceelestibus  contemplutur. Ila 5. Gregorius. Quibus et
illnd quadrat, sicut expendit B, Hieronymus lib. 2
contra Jovinianum, quod dixit Dominus, Lue. 22, 31:
Eee Satanss expetivit vos ut cribrarel sicit friticum, In
eribro, inguit Emthymius, triticnm trausfertur, concu-
titer et confunditur + ided cribrare est turbare, mo-
vere, concitare; vel , ut Theophylactus ait, cribrare
| est turbare , novere, tentare. Hoo Satanas expetivit,
| eoncupivit, ot appetiit : jam quidem Judam , sacerdo-
tes, seribas, phariseos Judmosque absorbuerat, quos
§| omnes tanquitm floyiom ad mare perditionis fluentemn
intuchatur : id non magni faciehat; expelivit nempe ,
| lanquam rem sibi gratissimam et palato suo maximé
idclemhik-m, Apostolos = Expefivit vos, inquit Ghri-
stus. Quid est vos? Respondet idem Christus, Luce,
192, 34, 98 : Vs estis, qui permansistis mecum in ten-
fatiouibus meis ; et ego dispono vobis, ele., ul eidatis ot
latis super mensam weam in reguo meo, el sedeaiis
{ super thronos, ele. Hoc, inquit Euthymins, Satanas ex-
petivit, cujus mos est prastantiores expetere ad pa-
ram. Hoe enim ipso quod aliquem videt Deo fami-
2, ¢jus donis illustrem , et ab ipso commen-
datum, snmmé siti illum expetit, sient ot B. Jobi
| docst historia. Gim namque tume totum mandam
quasi finviom absorbuisse videretur, illud non pro
magno ducebat, sed beatum Jobum concupiscebat
{quem quasi Jordanem  clarissimis virtulwm aquis
fluentem & Deo videbat laudatum) deglutire ot expu-
gnare : ita et Apostolos, quos vidit i Christo lauda-
tos, quod seeum permansissent in tentationibus, et
cielestibus ac divinis promissionibus auctos ferre non
valens, statim expetivit et appetiit. Optimé S. Hiero-
nymus, epist. 21, eiim Eustochivm admenuisset, illam
celeberriman beati Petri vocem expendens, 1, Pet.
5, 8+ Adversavius vester dizbolus tanquam leo rugiens
circuit queerens quam devorel, subdit = Non querit dia-
bolus homines infideles, non eos qui fords sund, et quo=
rim carnes rex Assyrins in olld suceendit; de Deelesid
) Dei. rapere festinat : Escae ejus, secundim Habaeuz,
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eap. 1, 7, electe sunt. Jobum subvertere cupit, et devo- |
1,7,

vato Judi ad crirandos Apostolos expetit patestatem.
Ita S. Hieronymus. De qud re videndus Origenes, qui
fusé ac pulchré docet diabolum nihili facere Gentiles
cunclis vitiis addictos, sed singulariter desiderare ba-
plizatos nova regeneratione natos deglutire , similem
Pharaoni, qui pueros populi Dei hocipso quid nasce-
pantur ct in lucem prodibant , suffocare et perders
nitebatur.

Vers. 19, — I5 0CULIS EFUS QUASI TAMO CAPIET
gust (1), ET IN SUBIBUS PERFORARIT SARES EJUS. (ui e
ad litteram de elephanto explicare eontendunt, s¢ in
omne Jama\\'nrlumel lorquent, querentes quidnam in
illo animali reperiatur, ratione citjus hae verba in
ipsum quadrare possint. EL quamyis yaril varia expen-
dant, illod non incongruum videtur, quod quidam
existimant hoc ided dietum esse, quod venatores ad
elephantem capiendum vineulis laqueisque abscondi-
tis istiusmodi cibum supsrpenant quem elephanto gra~
tum ndenet; quo viso ad itum deglutiendum acear-
rens laqueis irretitur, el capitur non seciis ac piscis ha-
mo, quem esea tenehat opertunt, Qui modus estunus ex
illis quas tradunt auctores, qui decapiendo elephanto
serihunt : ut Aristoteles, lib. 9 Hist. Animalinm, cap.
4 ; Plinius, lib. 8, cap. 8 ; Strabo, lib, 15 ¢t 16; Elia-
nus, lib- 45, eap. 16, et . Ambrosivs, lib. 6 Hexa-
meran, cap, %, quos citat Pineda noster. Nonnunquim
etiam venatores elephanti, quem capere volunt, in fo-
veain ad id paratam delapsi, oculos maximé a¢ naves,
ul exteris partibus tenuiores, ob idque feriri et dolore
affici promptiores, pereutiunt : sed superveniente alio,
iram adversis percussores elephanti simulante, probi-
benteque, ne amplils eam feriant, quin etiam cibum
& gratissimum hordel porrigente, statim is mansue-

seit, el sese illi, ut liberatori et benefactori suo, in |

servitutem libenter tradit, sessoremque el rectorem

sui libentisssimé patitur. Narrat Philostratus, lib. 2, |

cap. 5, Apollonio juxta Indum fluyiam occurrisse pos-
rum annos non plos tredecim natum, qui elephanto in.
sidens summé ornium spectantium admiratione acriter
stinmulis tantam belluam urgebat, bacillo ipsum qud-
cumque vellet dirigens agilansque. Etsi igitor elephas
piaximi sit eorporis proceritate ac robore, facillimé

tamen se domari el. in servitutem hominis redigi pa- |

titur, prasertim oculis naribusque percussus.
Mysticd-sub hoe typo Deus deseripsit modum, quo
dzemonem caplurus esset, quem € nune tenel : se-

ipsum enim coram oculis ejus exposuit famelicum et |
infirmum in_similitudinem carnis peceati; ad quem |
propterta tanquim ad ¢ibum sibi congruum subit) ae-

cessit, ut devoraret ; qui tamen latente divine virlutis
Iaqueo captus mansit. Hune sensam sequitur B. Gre-
gorius, lib. 35 Moralium, cap. 7, annotans nos diei id

(1) Reetivs sic: An quis in oculis ejus, id est, palim
el sing insidils, enm capiot 7 quasi dicat : Minime verd;
clephantes tantim insidiis capi solent, de quibus vide |
Plinium 8, cap. 8.

ET I SUDIBUS PERFORARIS NARES E/US, Unco, quod
minutis piscibus fieri eolet, ut infra, 21, (Grotws.)

in oenlis habere, quod coram nobis pasitum videmus.

Exultabat diabolus se homines comprehendare in ocu-
§ lis eoram, sieut aves capiuniur laqueo ef pisces huno,
Ecel. 8, 12, quia exhibebat ecrum oculis quod coneu-
piseerent, sub quo laqueun peecati el perditionis Len-
dehat; idedque illos eurrentes ad apprehendendum id
quod sibi delectabile aul ufile eonspiciebant, lagueo
tenebat comprehensos; quales erant illi, de quibus
Apostolus ait, 2. Tim, 2, 26 : Resipiscant & diaboli la-
queis, & quo capliv tenentur ad ipsins voluntatem. (uo
modo et pune mullos comprehendit ostensd yoluptate
carnis, alios expositd divitiarum jactantia, mullos ex-
hibitd honoris glorid. Yere enim ex co quod vident
capiantur in oculis sids, sieul pisces capinntur hamo.
Simili modo volebat Deus illum qui alios capiebat ea-
pere, cui prediverat, lsaie 53, 4 : Qui predaris, nanne
el ipse proeduberis ? et qui spernis, nonne el ipse sperne-
is? laque in oculis ejus, dim Christas humanitatem
suam dieroni instar eses, ad quam deglutiendam
avidé accurrebat, objecit, ipsum hamo divinitatis cap-
tivum cepit, uti Patres loguontur.

Profundius ergo aliquid haee verba continent, qui-
bus, juxta superios dicta, verits qua ad demonem
quam que ad elephantem pertinent Deus expressit;
cujus postquinm vires, astns machinasque descripsit,
Tem totam concludens, modum tradit, quo 3 se -
pienda erat crodelis ista besti, dicens < In oculis ejns
quasi hamo capier cum. I antem dicitur fieri in oculls,
quod manifest, clard et evidenter fit, quodque nully
ratione potest abscondi. (uare voluit dicere se com-
prehensarum illum tam elaré tamque aperté, ut eapti-
vitatem suam nulli posset tergiversalione obscurare:
Nihil enim magis diabolus satagit (ut indicat B. Chy-
sostomus, hom, 3 in Epistolam ad Colossenses) quim,
ciim ab aliquo vineitar, iliius ohseurare vietoriam, et
susdere se non victum, sed victoram potins evasisse,
more seilieet quornmdam militum superboram, qui,
quando majori lapsu vieti sunt, magis sibi victoriam
cessisse jactitant. 1ded Christus assumens hunc ini-
micom expugnandum el revincendum, tam manifesté
voluit illum superare, ut illi cxterisque omnibus Vi-
cloria foret evidentissima. Hoe est quod Paulus ait,
Colos. 2, 45 : Spolians principaius, et potestates Ira—
| dxit confidenter, palam iriumphans illos in semelipeo.
Expende illud, pelam trivmphans, id est, aperté, clarg,
manifisté, ulin oculis suis veré captos esse dicatur, 1d-
ipsum el nune Christus Des per sanctos suos prestat, in
| quibus palam et manifeste de diabolo triwmplat. Qno-
modoauten id perficiat, aptissimé subjungit, diczns :

I¥ SUDITUS FERFORARIT KARES EJUs. Nares elephanti
sunt tubailla, quam proboseidem aut pronomidam Ga-
lenus vocat ; heee @i pro auribus, qua ad extremum
dwo habet foramina quibus odoratur et respirat ; quam
propterea Aristateles, lib. 1 Hist. Animalinm, ¢. 41,
| narem prolizam validamgue vocat ; hae ille ntitur ad
ca capienda quie vult : oujus si foramina sudibus oc-
cludantur, omnis ejus respiratio intercipitn virlus-
| que ila remanet COmpressa, Tl sEipsSim om
1§l exhibeat, Quid alind sudes, id est, palos ( inquit Gre-
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gorius, lib. 55 Moralium, cap 8), accipinus, qui vide-
ficet aeanniur, ul figanter, nisi actta sanctorum consitia,
queE. fwjus Behemoth nares perfor
ejus insains et vigilando. cireuns,
transfigunt. Por nares verd odor
flat foe gttw’
groseatur. ibus ergo B- I
desigrantir, per quas sagacissimé witilir et qn,l'[’m i
dis nostrt bona coonoscere, el hiec pessimi persuusions
digsipare. In sudibusitague. Doviinusnares ejus perfs
quia callidus ejus in S QCulis sanclorum se
neirans enerval, ete. Haclents de diabolo subspeeie ter-
restris belluz, jam de codem sub typo hellr
omoinm maxima a¢ leeribilissine, subjung

Yens. 20. — Ax EXTRAUERE POTERS LEVIA-
THAN HANQ, ET FUNE LIGABIS LINGUAM RS (1)? —

idemue deex
ticnes  minimé wllIJlIulT! M'\_l les suui [
apertissim hell; !
Leviuthani cetacenm qucnmm It
teiligunt; alit malunt bakenanm, vel imn
Tanel piscenl cul no l
nec refutatis, stam
speramus, nilil hiclegi,
non expotatur.

Nowmen Leviathan., vel planiis Than vel Thay
cormune est, usirpaturque indi
stris _miarinis, sive i

magnitudini

joribas. Sed hic plora sunt qu nmmlsL (ro.uuﬁn 00

gruant. Hoc sensn. usu
capite 3, 8, eodemgue b
ubi ;Jmprcl; Ky e sub iy
thani vel crocedili allsguitur, ¥
potest ex magnus fluy
el Leviath

m \l)nl

nam in Thaloud agenles de calbith, pise:
narraol, qui i foces Leviathaii sese insin
¢ant facilé’ hoe noming a
monem, iquze crocodilum inf

Bt ad textum regrediamur, quarit & Jobo D
utriim satis v: it capi at erocodily
eaplinyue trahat ad ripam fiy 3

acodili infixes, uli

Nedque uli rem, qux mmllhlwﬂ o p 5sil
eniu ¢roeodil

gL, [Lm cmcmh!ou
merilalis arguebantur,
veluti Liomines gravissi

arles, kane recen
non pariin Lonﬂrn

hamo ‘kmlp”\.km}l alqc it paratom i medin Nili
i 2 !

mendatim funi
alifuis eerto i upa intervallo lenebat, 5
em porcelium vellicahal.
crocodilus, statiin veluti ad
bat. Inter undam su; i
Jiamo Iatente vorab
ad liftus ; eaque pray ente,

VE v (QUID PONES CIRCULUM IN NARI-

_\lque ita terribile hoe monstrum brevi
. nondiim :.malln‘\ml'\s vel,

i \hm qua ﬂ‘mma'm_
1. 3. Yidentur antem fum
hane dicuntur eptimé eonvenire in eam

t, Relert autem hic Deus om-
pi solent, ut ostendat ma-
£ majus, ut nequeat

| ullo talinm modorum capi

w8 Taxguas e3os. Hamos & lined pen-
1 piseis, modd nasum, modd aliam
hendil. { Grotius. )

t , TN exfrahes, i, e. , attrabes ad

Y Levinthan komo, vel, in hamo?
e, ? Sed (quid bic Lci‘mlf«'u?

Resp. 1“, .-\nlup orum plerigue bhune locum allegori

L timn per Bohemolh tin per Loviathan dia-
i ik, Sed malo ad Titteram aceipera; lia-
nsi littere, lieehil postea allege £0n-
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o gralzdw}m or:mc m ’
y

} apparuerin
1 hie imtelligitur. Balenam ¢ 0, il
ot csse non petuil, oo ila in sien Arabico
teste Plin. 52, 1. Cérto-certivs est hie agi
, ¥el de pisee mular, qui in mari Mediterra-
passim geenrrit, de quo consulendng Rondele-
nen hane sententiam, nempe Lovi
. hom exigins difficaltatibus “obno-
de ||in: s s locis dieendum, 4° N
seid aliqnis piseis major singularis nobi
I draciiis vastitatem aliguid aceessit, ut vel
it 3° Busik qn: fertesirem draeynem
dilis; huic enim, non bi
lile eoulextus coogruit, Sic
it, uf hine_patet, (;m)ll in T,m‘wﬂr' 1
‘\mll'lln . 8, fol. 77, quinque

- | sent, in‘qnibus @

D quatuor reliquis vide, si luhet, Bﬂclll. Quintam qu-
tem H dicitur terror Canpitn super Levio-
than, Té 7
x Veler beorum mente, est, in

imimundus, gui nrgw editurin 05 Levintha-
nis. Omnind felinenimon. est, qui, cim amphibios sit,
ul sl in Yiiruy, 8, 2.5 1
patest diei piseis, quam erocadilus, Ovid. da Artelih.

Ad Phari cuil{rrg?

| Pored, ichneumon i

ex lege, quia, chm
sit -{Il.ldl'ﬂ

neque ruminat. D=
i ia in hian

es irrumjit, populatisque vitalibs,

,c it alvars quad ¢ itatis seriplorim loeis pro-

10 st arilunm est, el res eliam vulgo, nota st
Vi Plul Piin. , etc. Yocalur canicule, Sei

5; oanis ; nam («I

: Hydris
itenit st in ﬂ ung, [ormam hrmma camnis, I‘mude
1 in K catur catba

- quorim

am, vel enby quo geuere

b {in g
luz oculos, proreliqui eorporis nm"nnudmn ciguos, || juxtaSolinum et ;m:manunu canem fiubiatilem nmm-
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mant Atins Te
Huc' guoque 1

cid Jlo i, ot planum
&152, v. 5,5, ubi const,
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JUS, AUT ARMILIA PERFORABIS MAXTLLAM EJUS (1) ?
Quid Leviathan veré et proprié significet du-
bium est, Hebrai enim varias fabulas confingunt in

nes, sive monstrose magnitudinis serpentes, asperri- |

mis squamis loricatos mlu ingenti, linguis trisuleis,
ignita sibilo, oculis fulminantibus, refutavimus ad Bo-

| 9, uol. Num frahes Leviathanem hamo 7 an
cum, ut piscem hamo eapere et ex aquis cxirahere
vales* Ei fune demerges linguan gjus? id est, fune eni
hamnus alligatar, in aguam demerso linguam ejus 2
replam Lllrﬂhﬁa,lﬂ. soles aliis aquatilibus Facere? Aliis,
ut Bocharlo, est hypallage : ¥um funem, id est, ha-
muim fone appensam, in fingud ejus denerges, id est,
defiges? { Bosenmuller. |

Pourrez-vous bien enlever Léviathan auec [hameson,

et lier sa langue avee une corde? Lud melirez-vous un
cercle au mes, ef lui perceres-vous lo mdchoire avec tne
éping? De la bite Ia plas monstrueuse de Ia terre, Dicu
passe an grand monstre de la mer, quiest la haleine,
pour obliger Job de considérer dans ces prodiges de
44 puissance sa propre faiblesse. Ainsi ce qu'il lui de-
mande, il pourra bien enlever avee Phamecon la bu-
Jez.ne, comume on le fait & Pégard d'an petit poisson, ou
i mettre un cercle au nez, et i er L mdbchoire
avec une éping, tend senlement 3 le convaincre que,
Puisqui ces créatures le surpassaient infiniment par
la foree naturelle que Dien leur avait donnés, il se de-
vait regarder comme étant sans Eomp‘uﬂmn plos ra-
baissé au-dessous du Créateur, et, ciquent,
sandantic de plus en_plus devant lm, au licn de pré-
tendre s'élever jusqu'd L connaissance des grands se-
crets desa justice el de sa cond

ear vien, eneffet, w'est plus capable d'humilier Fe
Hrll humain, |Dl'st|ll|i esl tenlé de quelques pensdes

‘élévement, que la eonsidération de fa grandeur inli- |
nie de Dicu dans ses créatures. [Sacy. )

Dicn dit & Job : Powrres-vous enlever Léniathan avec
Phamegon, et tior sa laugue avec une corde? Lui mer- |
trez-vous un cercle au nes, ete. ¢ Dicn rey ente icl,
« disent les inc réduips, la prisede la baleine commg |
¢ une chose qui est av-dessus des forces de Mhomme,
¢ ce qui est démenti par lexpéricnee. »

Dieu fail ici une opposition des poissons ordinaires |
avee b Jaleine. Apres avoir supposé que ceux-f sont
pris avee Ilamegon, el qu'on peut les conserver vi- |
vants, il dit, par une interrogalion qu uk une nég:
tion, que lhomme ne BULHa pasiatet Iraiter la ba
ll‘ll'lL I[H ‘il e pllll] T2 la conserver \lh![llL comme
on conservee les antres poissons. Tout cela cst encore |
viai awjoned'hui et le seea tonjours ; ear si Lon prend
des baleines, ce west point & Thamegon ; on ne les
rend pas vivanies, mais mortes ou mourantes. Aingi
e‘ cnence e contredil point 'Eeri
Ja-c]i'[ulet 'prcu ad que le L
]!srh: dans Job, est le crocodile ¢t non point la bo-
leine, comme e suppose le plus grand nombre des |
lrlie!prues ¢ Comment, dit-il, Job a-t-il pu parle
o d'un animal quon ' jamais v dans Pendroit oi il |
¢ éerivail, el dans un temps oil Uon ne connaissait ni
« le Groénland ni le Spitzherz? »

1 w'a point fallu atiendre la découverte du Gmen-
land, qui nie gest faite qu'au newviéme siccle, ni du
Spilziwr‘g qui ne sest fhite quau seiziéme, pour
avoir connaissance de la haleine, Les Grees el les Ro-
mains en ont paclé, ce qui w'es . pus
quil s'en trouve dans toules les parti le T'0)

me dans [z Mdditerranée. .Iun, qui éerivait dann I‘]l
PRYS qui n'est pas fort éloigné de ces deux mers, a pu
fagilement eonnaitre 1a baleine, an moins par la rela-
tion des voyageurs, (Duclot. )

) Quony iy capli pisees retineri solent. Annulum
quidarm.

AuT ARMILLA PRFoRAms MAXILEAW EIUS. Quod hic
ermlﬂa dicitur, i idetur quod modd circufus.

| sup Thalmud , indignas quz a nobis referanur,
Nonnulli anetores eensent esse draconem ant ler-
restré animal ingens ferocissimumaue , ut Came-
| rensis , nostri temporis diligens anclor, fib. 4
!dc Animalibus, eap. 6 et sequentibus, fusé disputat,
| Constans tamen et indubitata fevé omuivm tam Gre-
| corum quim Latinorom Patrom sententia est, Levia-
than esse vatissimum piscem, qui omnes alios magni-
tudine ac voracitate superet. Quod B, Gregoriug, VILI.L
55 Moralinm, eap. 9, ex ipso contextu Jobi demon-
strat, et Cajetanus in Psalmuo 120, apud Hebrizos ex
nominis significatione confirmat. Leviathan enim s
licat addimenium eorum, id est, piscem tant magni

addat, illam longo cxcedens intervallo. (Juibus
concinunt alii anctores, qui dieunt vo
significare congregutionem esrumn, scilicet piseium ,

omnes hestias in se contine. 3 videatur. Nomine Levio-
than erzn Deus supremum pseem omnium- suffragio
significari voluit. Quoniam autem omnibus eertum est
piscem omnium maximom esse celum, ideired com-
munior veriorque sententia est, Leviathan signilicare
cetum. (Juamvis aulem nomen o
genericum ad omnes majores pisces, halznam, physi-
terem, phocam, oream, pristen, lamiam, caniculzm,
similesque ingentis magnitudinis marinas hes

commune sit et

1§ ex variis auetoribus tam sacris quam profinis constat,

quoniam tamen, ut Plinius, ih. 9, eap. 3 et 4, dixit,
inter omnes hujusmodi belluas balena notior est, et
omnibus major, nomen ceti communiter assumitar ard
balenam sig wlam . cujus magnitudinem, qoi de
rerum naturis disputant, quasi immensam describunt.
Solinus enim, cap. 36, et Plinis, lih. 9, cap. 3, 4, 6,
expresse asserunt, darl cetmm tante magnitudinis, ut
ocenpet quatuor jugera teree, hoe est, tantum spa-
tium quantum quatnor diebus par houm arare potest,
| adedgue magao monti zquale. Qued et Cajetanus loco
supra citalo lanquam eommunem sententiam affirma-
it.; et divus Ambrozins, lib. 5 Hexameron, cap. 10,
| asseruit se id didieisse ab illis qui viderunt. Constat
( inguit D. Basilius, homil. 7 in Hexameron) hae ani-
| malia tante esse molis, ul maximis montibus Equentur;
| qua cion ad summam aque stperficiem enuldrind, instar

| insularum sepenwmerd apparent, idedque vocantr cele

an ergo cetum significat. Quod

sté salis indicat lsaias qui quem primd vocat
Leviathan, postea, nominat cetwm qui est inmari, Isaie
27, 4.
| Hoc supposito, admiranda apparent, que Deus hic
| ipsi Joho proponit dieens : A extrafere poteris Le
| than hamo ? Non quamenmique expiscationem B. G
endam voluit { dantur enim mod apid.

5 facilé hane belluam cxpisean-
, hom.. 10 in Hexameron, recen-

| gorins intel

tar, ques 5. Bas

( Grotius, )

Il | set) sed de piseatione auze fit per arundinem, lineam,

tndinis, nt ad magnorum piselom quantitatem adhoe |

quasi dicas acervim pisciumy, e0 quid tante sit magni-
tudinis, ut in illo uno omnes alii coacervati videantur, i
e moda quo de elephante diximus voeari & Deo Behe-
moth, id est, bestie, in plurali, quia unus eim sit, *
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aut fomiculum, et hamum ; quam jed tanquam rem
omni admiratione majorem et humanis viribus supe-
sigrem Deus proponit © An extrahers poterts Levinthan
fhamo ¢ Qui enim fleri possit, ui accipiens hono-arun-
dine, lineam et hamum ex ¢i pendentem, talem bl
Juam valeat expiscari? Centé Habaeue varia insiru-
menta pwr,.md.l ponil, sagenam, rae el hamum, cap.

1, 43; duo priora ad majores pisces, haniam ad mi-
niores : et salis notum est, eum, qui arunding et hano
adl piseationem procedit, neque intenders, neque posse
capers nisi pisciculos parvulos, unde et talem pisca-
torem siepé irridemus., Quomedd ergo tam ingens
bellua ita extrahi poterit? Quinimd Deys ipse pauld
inferitis fateri videtur, tam grandem esse bano be-
stiamm, Ul nee Sageni ee reli capl pos: s unde inter-
rogat : Numguid fmplebis sagenas pelle ejus, o gurgu-
stium pissium capite illins? Gurgustinm piscium yoca-
tur instrumentant yimineam, quo pisees concluduntur
quasi indicans, nec illis cunctis instrumentis piscato-
Tiis, quibus capiuntur alii pisees, cetum seu balznam
capi posse; quomodd igitur hame posset extrahi! Hiee |
quidem admiranda sunt, et virgs ac facultatemn homi-
num excedunt ; Deo tamen facilia sunt, qui non tan-
tim seid faciram pollicetur, sed insuper linguam
ejus fune ligaturum :

Er Fose ucams Liveuas pivs. Mirsnda res. Que
namque manus tam yalida esse potest, ut draconis hu-
jus os aperial, el dentes gjus minime reformidans, |
Tinguam ejus apprehendal et liger? et quis fanis tam
yalidus, ut dentibus ejus possit resislere, el linguam
illius ingentem colligare? Praterea pradicil se immis=
surum eirculom in naribus ejus, id est, ejus superbos
conatus COTpressur

Nusoum POXES cmcuius 15 manmrs miis? S. Hie-
yomymus iransfert : Cirewmdabis capiatrum bus efils.
Habent balenz (ut ait Plinius, 1ib. 9, eap. 6) fora-
ming aut orificia quadam in frontibus { Alianus, lib.
10, cap. 4, fistulas appellat) per qua spirant; qua
proplerea NAECs YOCAntur: Per (U ingentem aquarum
copiam efflant et eractant, Tmd B. Isidoras halenze no-
men dednctum: censet ab emittendo sew effundendo
aquas ¢ galew enim Greod significat emittere sen eji-
core, Bt quidem Plinius, 1ib. 9, eap. 4, id peenliare de-
monstrat de quodam balznaruin genere, quod pr
Tea pusneip i Grecls dicitur, id est, flator, qud re-
flando soleat ingentes nimbios emittere; de quo Strabo
Tib. 45, et alii quos cital Pineda noster. ldeired Deus
panld post sternutationem Leviathan form lem no-

1at, dicens, Job. 41, 9 Sternutalio (yns splendor ignis,
quia nimirim aquaram nimbos Mxina vi per nares
eructat, qui luee perfusi lamma slar resplen-
dent, ul veré videatur igneos {Tuvios per nares efffare,
ut D. Thomas sequenti capite annotavit, leet. 9 Tdeirch
igitur tanquam rem summé difficilem proponit Deus
Numaquid pones eirculum in auribus gjus? quo scilicet
nares hujus immensw besiiz possis comprimere. Id
Dens so facturum pollicetur, neque hoc solim, sed et

frenum validum se immissurim in os ejus, quo crade- |
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stoque freno contineatur, quod explicat subdens :
Apr amwizza peRFORARSS axiLLan £ws? Armilke

nomen elsi ¢ iter siguificet or bra-

il in modum eivenli, ut idem sit quod brachiale ;
' vox tamen Hebraea significat instrumentum curvui in-
| star uncini ant hami acoti; et hoe in loco capistram
sen validum frenum exprimit, quod ex uncinis com-
ponitur, et non quodenmque, sed acriler pungens et
 perforans labia ct fauces, qnibus it infigitut, Ut nul-
! Iatenis excuti valeat, Unde et Theodoretus transtu-
lit : Freno perfordhis mazillam ejus.
Mystice Liec omnia eomplevit Deus cim homo fa-
 olus est - quamire explicat B. Gregorius lib. 35 Mora-
linm, eap. 9 et sequentibus; et ante ipsum explieune-
rat D1, Chrysostomus, bomil. 3 ex variis in Mattheum.
Et certé concors est sanctorum Patrum  senientia,
Deum sub typo Leviathan'ita demonem ipsum expri-
 mere voluisse, ut nlta dicantur hoe in loco, qui ce-
tis convenire nullatents aut difficilé possint ; sunt au-
tem ipsi deemoni propria, quem chm prius express
set ac delineasset sub-specie Behemoth, qui est inter
- animalia lerrestria ferocior , deinceps enmdem deseri-
 Bit sub specie Leyiathan, qui inter animantia aguatilia
primas tenet. Inprimis enim (ut 3. Gregorius annota-
| vit, et saneti Patres, Hieronymus in cap. 27 Isaie, et
. Philippus, Beda, . Thomas et alii hoc in loco expen-
dunt) nomen Leviathan egregié in d monem yuadrat.
Leviatfun enioy, ut diximus, significal additamentum
eorum, et derivamr & verho 1 Lanah, quod significat
urfam’e, adjungere, applicare, copulave, suciare; aut, ut
alii clarits vertont, idem est ae, sibi copulans, aut ad-
jungens, vel associans. Unde et tertius Liw filius vo-
catns estab b Levis quae poshquinn peperit, dixi
Genes. 29, 34 ,‘f'm:ﬂ quargue - copulabitur mihi wir
mies, id ¢st, mihi adherebit sociabitur, ele. Unde et
¢ in balienam tale nomen quadrat, aut quia unus
piseis um sit, in 5?[1]‘-[! omnes alios qu: N»pumms
et juncios tenet, quippe que Thabel omnium aliorum
voracitatem, crodeli , ele., aut quia
omues pisces et quidguid m\enerlLsxhl copulat et
conenrporat, deglutiens quidquid se illi obtulerit.
{Juapropter ut Jonas i pisce deglutivetar, pricparatus
est cetus 3 Deo, Cam enim animal hoe tam ingeulis
sit magniludinis ac molis, summ fame ita perpetud
zetur, Ul ne OMaes Pisces maris Mediterrane] devio-
ret, & Tlen, summé providentid cuneta, disponente per
fretum Gaditanum, fanquim per ostia valida, in ma-
gno Oceano tanfuim in carcere inclusus sit, ul notant
sancti Patres in illud Jobi cap. 7, 42 : Numgquid ce-
s ego stun, quic conclusish me carcere? (rptimé ergo
dermoni tale nomen convenit, qui unus omminm pi-
seinm im et ommivn bestiarum in seipso unitos ha-
bet noxios crudelesque mores, ut alibi dictum est;
qui non solism nune, ut Christus dixit, Mauh. 42, &4,
sepenumerd alios spiritus. immundos et infmicos ad
nos expugnandum sibi adjungit , sed et ab initio co-
natus fuit sibi copulare omnes angelos, quornm
m partem sibi adberentem travit; sient et Amondi

lis illa bellua non seciis quam equus duro robm-

| avqrdin humanam naturam universam deglutire sitn-




